Cat. No. 15-1958 


Sistema inalambrico de distribucion de audio/video 


Su Sistema inalambrico de 
distribucion de audio/video marca 
Archer le permite enviar sehales 
desde su videocasetera o 
sintonizador de cablevision (o 
cualquier otro componente similar) 
a un televisor en cualquier lugar de 
su hogar — \sin necesidad de cables 
extra\ 


garantizarle la mejor nitidez de la 
imagen y el sonido. 

Su equipo pudiera causar 
interferencias en la television o 
radio aun cuando este funcionando 
apropiadamente. Para eliminar la 
interferencia, usted podra intentar 
una 0 mas de las siguientes 
medidas correctivas: 


El sistema usa un transmisor y 
receptor inalambrico muy 
sofisticado para enviar la sehal 
hasta 30 mts. de distancia con la 
misma claridad que pudiera esperar 
de un sistema a base de cables. 

Cada sistema puede operar en 
cualquiera de sus frecuencias, para 
reducir la posibilidad de 
interferencia de otros radio 
transmisores, y el receptor ofrece 
un control de sintonia fina para 


• Resitue la antena receptora. 

• Incremente la distancia entre el 
equipo y el televisor. 

• Use enchufes de corriente 
alterna diferentes para el equipo 
y el televisor. 

Consulte con el personal de una 
tienda Radio Shack o un tecnico en 
television con experiencia si el 
problema persiste. 
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CONEXIONES DEL TRANSMISOR Y DIRECTRICES 


Listed podra conectar dos 
componentes de video al 
transmisor — uno que ofrezca una 
salida por separado par 
audio/video, como es el case de 
una videocasetera, y algun otro que 
ofrezca una salida de canales 3/4, 
como es el case de un sintonizador 
de cablevision. 

Notas: 

• En las siguientes instrucciones 
nos referimos a los 
componentes de video como 
una videocasetera y un 
sintonizador de cablevision, pero 
usted podra sustituirlos con 
cualquiera de los componentes 
de video que ofrezcan el mismo 
tipo de salidas. 

• Para obtener el maximo alcance, 
extienda en su totalidad la 
antena del transmisor, y coloque 
el transmisor lo mas elevado 
posible y alejado de objetos 
metalicos. 


1 . Use cables blindados para video 
con conectores tipo fonografo 
para conectar los ecnhufes de 
salida de audio y video de la 
videocasetera en los enchufes 
A/V IN del transmisor. Si su 
videocasetera solamente ofrece 
audio monaural, conecte el 
transmisor en el enchufe L 
AUDIO. 

Nota: Si desea conectar las 
salidas de la videocasetera en 
un monitor cercano, use un 
Amplificador de distribucion de 
audio/video (Cat. No. 15-1103). 

2. Use un cable coaxial de 75 
ohms, conecte una de las 
salidas de la caja de cablevision 
Canal 3-4 en el enchufe de 
alimentacion de un divisor de 
sehal de dos salidas y 75 ohms. 
(Cat. No. 15-1141). 
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3. Use un cable coaxial de 75 
ohms para conectar una de las 
salidas del divisor de sehal en la 
terminal VHF de su televisor; 
conecte el otro cable proveniente 
del divisor en la terminal CABLE 
IN del transmisor. 


la misma posicion que el 
selector en el sintonizador de 
cablevision. 

5. Coloque el selector SYSTEM 
CODE del transmisor ya sea en 
A 0 B. Vea “Operacion.” 


4. Si usted conecto un sintonizador 
de cablevision en la terminal 
CABLE IN, coloque el selector 
CHANNEL 3-4 del transmisor en 
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CONEXIONES DEL RECEPTOR Y DIRECTRICES 


Para obtener el maximo alcance de 
la serial, extienda la antena del 
receptor y coloque el receptor lo 
mas elevado posible y alejado de 
objetos metallcos. 

1. Use cable de 75 ohms para 
conectar la terminal del receptor 
TO TV a la terminal VHP del 
televisor. 

2. SI usted tiene una antena para 
television, conecte el cable de la 
antena en la terminal ANT IN del 
receptor. (Use un transformador 
coincldente de 300 a 75 ohms, si 
es necesarlo.) 

3. Coloque el selector SYSTEM 
CODE del receptor en la misma 
posiclon que la del Interrupter del 
transmisor. 


2. Coloque el selector del 
transmisor AV IN — CABLE IN en 
la fuente que usted enviar al 
receptor. 

SI usted selecclono la directriz 
CABLE IN, establezca la sehal 
del sintonizador de cablevislon 
en el canal deseado. 

SI usted selecclono la directriz 
AV IN, emplece a reproduclr la 
cinta. 

3. Enclenda el televisor y 
sintonicelo en el mismo canal 
que el selector CH3/CH4 del 
receptor. 

4. Ajuste el control FINE TUNE del 
receptor hasta obtener la mejor 
Imagen. 


OPERACION 

Para usar el sistema de distrlbuclon 
de audlo/video, haga lo sigulente: 

1. Conecte el receptor y el 
transmisor, y oprima sus 

botones POWER para 

encenderlos. 


Notas: 

Cuando usted apague el receptor, 
las sehales de la antena conectada 
pasaran hacia el televisor. 
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• Si se presentan problemas con 
interferencias provenientes de 
otros transmisores de radio, 
coioque ei seiector SYSTEM 
CODE en ia otra posicion 

• Listed podra adquirir receptores 
adicionaies en Radio Shack para 
poder recibir ias sehaies dei 
transmisor en varies otros 
teievisores. 

• Ei aicance dei sistema pudiera 
variar, dependiendo esto de ia 
ubicacion dei transmisor y 
receptor, y ei tipo de 
construccion dei edificio en ei 
cuai se han instaiado. 

MANTENIMIENTO 

Su Sistema inaiambrico de 
distribucion de audio/video es un 
ejempio de diseho y mano de obra. 
Las siguientes sugerencias ie 
ayudaran a cuidar su sistemai para 
que io pueda disfrutar durante ahos. 

• Mantenga ei producto seco. Si 
se iiegara a mojar, sequeio 
inmediatamente. Los iiquidos 
pudieran contener mineraies que 
pudieran corroer ios circuitos 
eiectronicos. 

• Use y aimacene ei sistema 
soiamente bajo condiciones 


normaies de temperature. Las 
temperatures extremes pudieran 
reducir ia vide de ios dispositivos 
eiectronicos, dahar ias baterias y 
deformar o derretir sus partes 
piasticas. 

• Manipuie ei sistema con mucho 
cuidado. Dejario caer pudiera 
dahar sus circuitos y su 
gabinete. 

• Mantenga ei producto aiejado 
dei poivo y ias grasas, que 
pudiera causer un desgaste 
premature de sus partes. 

• Limpie ocasionaimente ei 
sistema con un trapo humedo 
para mantenerio como nuevo. 
No use productos quimicos, 
soiventes o detergentes 
concentrados para iimpiario. 

Modificar o aiterar ios componentes 
internes dei sistema pudiera causer 
que su funcionamiento fuera 
inadecuado e invaiidar su garantia. 
Si ei sistema no esta funcionando 
como usted io esperaba, iieveio a 
su tienda Radio Shack de ia 
iocaiidad. 

Nuestro personai ie podra ayudar a 
resoiver su probiema. 
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